CONTROLADOR ELECTRONICO
DE TEMPERATURA N150 NOVUS

MANUAL DE INSTRUCCIONES -V2.3x A

A Recomendado para dispositivos con version de firmware hasta V2.3x.

(€ oMANATEL F@
21487-23-07089 Coyrpl
rows)



1. ALERTAS DE SEGURIDAD .......oiiiiiiiiiiiiiieiisiisissiisesis s 3

INTRODUGCCION ... eeeeeee e eeees e ees e st s e e es e seses e eess e eeeeees 4
IDENTIFICACION ... eeseees s sessees s s sses e s s ses e ss e 5
3.1 FUNCION DE LOS INDICADORES ... eovoveveeeeerreesseeeseeeeseseeeessressssseseesesseseseasessess s sesesesseeseseessssessssssseseeesssessssesessessesenen 5
3.2. MENSAJE QUE SE PRESENTA EN LA PANTALLA DEL CONTROLADOR..........ccerrereeeeeeeeeeeesesseesssseesesseseeeeeessssssssseesssenee 5
4, CONEXIONES ELECTRICAS........oooeereeeeeeeeeeeeeeeeeesseseeeseseseeesssesessssseeeessssesessesseses st ssssseseesseess s ssssssesessesessseseesssseseseeessesssessssssseseened 6
4.1. CONEXION DE LA FUENTE DE ALIMENTACION
5. INSTALACION ..o eeeeee e eeseees s seseess s sees s sees e s ss e ses e sess e
5.1 RECOMENDACIONES PARA LA INSTALACION ......ocooooveeveeeceeeeseeeeeeeeeeseeeeeseessseseessssssesesssesssseseesssseseseeeeseesssssssessseseneennes 7
6. OPERACION........ oo eeeeeee e seees e ss e oo e s e e ss e eeesesss e eessens 8
6.1. MODO FUNCIONAMIENTO .......coorreeseeeeeeeeeeeeeesessessseeeesesseseeeess s essss s sesseseseessesessseeeessesesesseeeseesesseessseseeeesesesssesessssessesenes 8
6.2. MODO CONFIGURACION .......oooorreeereeeeeeeeeeeeeeeseseses e esseseseeessesses e sesseeesses s e ssssesesses e s seessssseseessesesssesessssesseeens 8
7. DESCRIPCION DE LOS PARAMETROS.......coooveveeeeeeereeeseeeeeeeeeeeeeeesseeess s eessesesesessesss s sssessesesesssess s sssssseseesssssesesseesssssseseeesesessssee 10
7.1 CICLO CONFIGURATION COOLING ......ovoveeceerereeeseeeeeeeeeeeeeeeseeessseseeeeeses oo esss s ssssseesesesessse s ssssseseseesesssssseeessseseseees 10
7.2 CICLO CONFIGURATION DEFROST ..oooooeeeeerereeeseeseeeeeeeeeeessesesssseseesssseseeeeesesessssseessssseesessesesessssseesssssseseseesesessssssessseseseees 10
7.3 CICLO CONFIGURATION LVD.....ocoeeeeeeveeeeeeseeees e eeseeeeeeeeseesseseseesesssseeeeseeess s ssseseseesesessseseessssssesesseessseseeessseseeeees 11
74 CICLO CONFIGURATION INPUT ..o eeseeeeseeseesss s sesseseeeeseseees e ssseseeeeseeess s sssssesesesesssseseeesssesenees
75 CICLO CONFIGURATION COMISSIONING
8. FUNCIONES ..o eeeeeeeeeesee e e eeseseesess e e e e e oottt e s e e s es e eeeeseereeeeees
8.1. SUSPENSION DEL FUNCIONAMIENTO DEL CONTROLADOR ........ceveveveeeceeeeseesseeeeeeseeeeeesessseseesesesseseeesssssssssesesseseseenes 14
8.2. DESHIELO / DEFROST ..oovveveeeeeees e eeeeseeeeeeeseeess s seseseseesss e s e seseseees e ess s se s ssesseeeeeeesssssseesssssseness 14
8.2.1  DESHIELO POR PARADA DEL COMPRESOR .....cccmeerereeeeeeeeeeeesessssseseesssseseseeeesssesssessesssessesesssssssssseesssseseseenns 14
8.2.2  DESHIELO CON RESISTENCIA CALENTADORA .....coooerereeeeeeeeeeeeesessseseseeeseeeseseeeesssessseseesssesseeeessssssssseesssseseneenes 14
8.2.3  DESHIELO CON CICLO INVERSO ..c..oroereeeeeeeeeeeeeeeseesesseeesees oo esessessesssssssesesesssessssssesessssseseeeesseseesssseesessseseeeees 14
8.3. PROTECCION DEL PROCESO.........ooeeeeveeveeeeeeoeeeesesseeseseseeeessesessssseesesssseesese e sessssessssesesessesessss s sssseseseessssssssesessssseseees 14
8.4. ACCION ZERO CROSSING ... e eeseeeeeseese s esseseeesse e eeses e ee s eses s ee e sesses s eees s 15
8.5. PROTECCION DEL COMPRESOR ... cooveveveeeeeeesesseeeeseeeeeeeeessesssssessessss s es s eesssessesessesssssesessssseseseessssesssesessssseseees 15
8.6. FUNCION PARA MONITORAR LA TENSION DE RED (HLVD) ...oovvoveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesesseesseseseesssssssssssssssssssssssesseneneneneseseserers 15
8.7. PROTECCION DE LA CONFIGURACION.......ccooeeeeeeeeeeeeeeeee e eesseeeseeeseessessseesess s sessssessessssss s ssssesssssssseeessssessenes 15
8.8. INDICACION DE FALLOS .......ooocoereeeeeseeeeeeeeeeeeeseessseseeeseseseeeesssseese s sesssseeessssee e es e essesesees s essssseessesseeseseeeeesssssessssssseeess 15
8.9. MONITOREOQ DE LA PUERTA DEL REFRIGERADOR ...ovvvveeeerereseseseeeeeeeeeeeesessssseseesesseseseseesessssseesssessseeeesesesssssesssssesenennes 16
8.10. CONTROL MANUAL DE LA ILUMINACION .......oeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeesees oo esessessessesssseseeeeseesses s ssssseseseesesesssssessesessseeeeenes 16
8.11. RECUPERACION DE LA CONFIGURACION...........ovoeeeeeieeeeee oo sesseee e eesseesseeesesssessessessessessssseessssssseesessssssssessssssssenes 16
8.12. CONECTIVIDAD..... oo eeeeeeeeees e esseseeees e e s e s er s eesesesseeee e
9. SOFTWARE ....cooooree e eeeeeeeeeeess e seseseesses s s e esesses et ee e esssseneenes
10. ESPECIFICACIONES ... eeveveeeeeo e eeeeeeeseese s sesesesss e s s e e e e s e s es s eseeeeeseeee e
10.1. CERTIFICACION ANATEL
10.2. CERTIFICACION FCC ..o eeeeeeeeeeees e ees s sesesesees e e eessseseesee s eeseeseesesssseseness
10.3. CERTIFICACION CE MARK ... eeeeeeeeeeeseeeseeseeeeseeseseeseeseseess et sessessseessesees s sseseeeess e s ssssseesesseessseseessssesenees 19
1. GARANTIA ..ot eeeeee e e s s e st s st eess e eessenes 20
NOVUS AUTOMATION 2/20



1. ALERTAS DE SEGURIDAD

Los siguientes simbolos se utilizan a lo largo de este manual para llamar la atencidn del usuario sobre informacién importante relacionada con la
seguridad y el uso del equipo.

La

CUIDADO

Lea completamente el manual antes
de instalar y utilizar el equipo.

CUIDADO O PELIGRO
Riesgo de descarga eléctrica.

ATENCION

Material sensible a la carga estatica.
Asegurarse de tomar precauciones
antes de manejar el producto.

Deben observarse todas las recomendaciones de seguridad que aparecen en este manual para garantizar la seguridad personal y evitar dafios al
instrumento o al sistema. Si el equipo se utiliza de forma distinta a la especificada en este manual, puede que las protecciones de seguridad no

sean efectivas.
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2. INTRODUCCION

El N150 es un controlador electrénico de temperatura, adecuado para refrigeradores comerciales. El dispositivo controla la temperatura de las
camaras frigorificas.

También monitorea las temperaturas del evaporador y del condensador o del cuerpo del compresor para acciones de proteccion y ahorro de
energia como alarmas, deshielo, entre otras.

Dispone de una pantalla LED en el panel frontal, perfecta para observar el funcionamiento y la configuracion del controlador.
Proporciona todas las caracteristicas tipicas necesarias para el proceso de control de refrigeradores.

Sus principales caracteristicas son:

e 3 entradas para sensores de temperatura.

e 1 salida de relé hibrido (Relé 16 A + Triac) para controlar el compresor.

e 1 salida de relé de 3 A para controlar la resistencia.

e 2 salidas Triac 500 mA para controlar el ventilador y la iluminacion.

e Accion de Zero Crossing en todas las salidas.

e Entrada digital para controlar la puerta del refrigerador.

e Funciones para controlar el proceso de deshielo.

e Temporizaciones diversas en el accionamiento del compresor.

e Funciones para controlar el ventilador.

e Monitoreo de la tension de la red para proteger el compresor.

e Medidas de temperatura en °C o °F.

o Ajustes de los valores de temperatura medidos.

e Proteccion de la configuracién del controlador al utilizar la contrasefia de acceso.

e Los datos del proceso se muestran a través de canales de comunicacién inalambricos: WIFI, GSM, LTE, etc.
e Controlador de accién automatica de tipo 1.C.

o Software de configuracion.
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3. IDENTIFICACION

El panel frontal se puede ver a continuacion:

Figura 1

3.1.  FUNCION DE LOS INDICADORES
COMP Indica que la salida del compresor esta activada.
FAN Indica que la salida del ventilador esta activada.
RES Indica que la salida de la resistencia o inversion esta activada.
LAMP Indica que la salida de iluminacion esta activada.
’ Indica que el controlador estd adoptando el SP Ecolégico como SP de control.
ERR Indica la existencia de alguna condicion de error.

Indica que el controlador esta activado para funcionar.

v

Cuando parpadea, indica que el controlador esta inoperativo.
‘. Controlador en modo Deshielo (Defrost).
@ Controlador no registrado.
s  Equipo sin pardmetros configurados o error al vincular el equipo a la nube.
@b Sin conexion a la nube.
&> Actualizacion de software en curso.
Xl Nohay sefial.

XM Erorenele-SIMoen latarjeta SIM.

3.2. MENSAJES QUE SE PRESENTAN EN LA PANTALLA DEL CONTROLADOR

Er 1: Fallo de medicion con el Sensor 1.
Er 2: Fallo de medicion con el Sensor 2.
Er 3: Fallo de medicion con el Sensor 3.
Er 5: El compresor no ha podido arrancar por sobrecalentamiento (T3 > SP3).
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4.  CONEXIONES ELECTRICAS

La figura siguiente indica las conexiones eléctricas del N150:

é
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SENSOR INPUTS:
T1: COOLER TEMP
T2: EVAPORATOR
T3: CONDENSER
SENSOR INPUTS D: DOOR

o,

POWER: 100~240 VAC/DC / 50~60 Hz / 10 VA (NEUTRAL/PHASE)
OUT COMP: 16 A/1 HP | 250 VAC (RELAY)

QUT RES: 3 A/ 250 VAC (RELAY)

OUT FAN / LAMP: 0.5 A/ 250 VAC (TRIAC)

SEE MANUAL FOR WIRING INSTRUCTIONS
MAXIMUM AMBIENT TEMPERATURE: 50 °C/ 123 °F

MADE INBRAZIL

Figura 2

Seguin el modelo, es posible que el dispositivo no disponga de conector para tarjeta SIM.

4.1. CONEXION DE LA FUENTE DE ALIMENTACION
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Figura 3

Las conexiones de Neutro, Fase, Compresor, Resistencia, Ventilador y Lampara del controlador se realizan a través de terminales de tipo
FASTON de 6,3 mm.

INFORMACION IMPORTANTE

A La linea Fase de la fuente de alimentacion del controlador se conecta internamente a los puntos de relé de las salidas
COMP y RES y a los terminales de Triac de las salidas FAN y LAMP. Esto significa que, cuando se encienden, el
A potencial de la linea Fase estara en los terminales externos de estas salidas.

Existe riesgo de descarga eléctrica. El instalador debe prestar especial atencion a este aspecto.
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5.  INSTALACION

El controlador debe fijarse en el panel, siguiendo la secuencia de pasos que se indica a continuacién:
e Realizar un recorte en el panel, segun el capitulo ESPECIFICACIONES;

e Retirar los clips de fijacion del controlador;
o Insertar el controlador en el recorte desde la parte frontal del panel;
e Volver a colocar los clips en el controlador, presionando hasta que el controlador quede firmemente fijado al panel.

51 RECOMENDACIONES PARA LA INSTALACION

e Los conductores de sefiales de entrada deben recorrer la planta del sistema por separado de los conductores de la salida y de alimentacion.
Si es posible, en conductos con puesta a tierra.

e Laalimentacion de los instrumentos electrénicos debe proceder de una red dedicada a la instrumentacion.

e Esrecomendable el uso de FILTROS RC (47 Ry 100 nF, serie) en bobinas de contactoras, solenoides, etc.

e Enlas aplicaciones de control, es esencial considerar lo que puede ocurrir cuando cualquier parte del sistema fallar. Los dispositivos internos
del equipo no garantizan la proteccion total.
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6. OPERACION

Cuando se enciende, el controlador muestra el nimero de la versién del software interno en su pantalla. A continuacion, muestra el valor de
temperatura medido por la entrada NTC1 (identificada como temperatura T1 en este manual) e inicia la operacion de control.

Sin embargo, para utilizarlo correctamente en un proceso de refrigeracion, el controlador debe configurarse previamente. Para configurarlo, hay
que definir el estado de cada uno de los distintos parametros que presenta el controlador.

El controlador tiene 2 modos de funcionamiento:
e Modo Funcionamiento;
e Modo Configuracién.

6.1. MODO FUNCIONAMIENTO

El controlador permanece en modo Operacién durante todo el ciclo de funcionamiento del refrigerador. Este modo tiene 2 variaciones:

e Modo Operacion — Normal: El control de temperatura se realiza segun el Setpoint (Setpoint) configurado para el sensor T1. La pantalla
mostrara como valor principal la temperatura medida en T1.

e Modo Operacion — Econémico: El control sigue el Setpoint ECO, priorizando la eficiencia energética. En este caso, la pantalla mostrara el
mensaje «ECO», indicando el modo de funcionamiento econémico.

Adicionalmente, segun la configuracion del equipo, en modo Operacion también se puede:
e Mostrar el parametro SP1 (Setpoint de control de T1).

e Presentar el valor de la tension de la red eléctrica medida.

Es posible acceder a estas informaciones mediante toques cortos (menos de 1 segundo) en la tecla n

! k1

e BIEZ

! UAC
Tabla 1

6.2. MODO CONFIGURACION

Los distintos parametros que componen el modo Configuracion se agrupan por afinidades en 5 Ciclos de Configuracion:

CICLO MNEMONICO
Ciclo Configuration Cooling CF.CL
Ciclo Configuration Defrost CF.dF
Ciclo Configuration LVD CF.ud
Ciclo Configuration INPUT [F. n
Ciclo Configuration Comissioning | LF.d

Tabla 2

Se puede acceder a los ciclos de Configuracion si se mantiene pulsada la tecla n El primer ciclo (CF.LL) se visualizara tras 5 segundos.

Al seguir pulsando la tecla n los ciclos restantes se mostraran cada 2 segundos y de forma secuencial. En primer lugar, siempre se mostrara
el identificador del ciclo: CF.CL,CF.dF,CF.Ud,CF. n yCF.d 1.

Al mantener pulsada la tecla después del Ultimo ciclo, el controlador volvera a presentar T1 o ELO.
Cuando aparezca la indicacién del ciclo deseado, soltar la tecla n

En el ciclo deseado, se puede acceder a los parametros de este ciclo a través de toques cortos en la tecla n

Una vez que se ha accedido a un pardmetro, existe un intervalo de tiempo maximo para realizar un ajuste de configuracion: unos 20 segundos.
Transcurrido este tiempo, el controlador volvera automéaticamente a T1 ou ELD v finalizara el modo Configuracion. Los parametros del ciclo
Configuration Comissioning son la Unica excepcion, ya que no tienen un tiempo méximo para realizar un ajuste de configuracion.
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La tabla a continuacion presenta una vista general con los ciclos y sus respectivos parametros:

CiCLO

FUNCIONAMIENTO

T1/ELCD

SP1

URC

—— Tecla n

(5 s) —_—

!
o |

COOLNG | DEFRosT | CISLOLVD | CICLOINPUT | coicdiobive
Presionar la tecla n (28) >—
CF.CL CF.dF [F.ud [F. n [F.d.
5P 1 dF.EY Ud.En n.un PASS
SP1E dF. n Ud.LL n.dP kA
CL.HY dF.k Ud.HL SP.LL ke
CL.db dF.SE Ud.aF SP.HL k3
[L.on dF.En Ud.E ofF .1 URL
CL.afF dF.FA of .2 ACE.E
CLEY dF.CP of .E3 ouk. 1
CLF1 dF.dn dr AL ouk.2
kr.on dF .Hd dr.Hd out.3
kr.oF dr.FA ouk.Y
5p¢ dF.EE
5P3 ke.En
E3.En
dr.En
SP.EC
rSkr
Prok
d4.P
PRS.C
Sn.H
Snl
Tabla 3
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7. DESCRIPCION DE LOS PARAMETROS

7.1 CICLO CONFIGURATION COOLING

SP4 Setpoint de control de T1.
Valor de temperatura deseado para el ambiente refrigerado. En grados.

SP1E Permite mostrar SP1 en el Ciclo de Funcionamiento:
YES  Muestra SP1 en el Ciclo de Funcionamiento.
na NO muestra SP1 en el Ciclo de Funcionamiento.

CL.HY Histéresis para el funcionamiento del compresor. En grados.

CL.db Tiempo de retraso para el inicio de la operacion del compresor (mm:ss).
[L.an Tiempo minimo que el compresor permanece activado (mm:ss).
{LoF Tiempo minimo que el compresor permanece desactivado (mm:ss).
CL.E1 Comportamiento del compresor cuando hay un error en T1:

aon  El compresor se activa continuamente.
ofFF  El compresor se desactiva continuamente.

CL.FY Comportamiento del ventilador durante el control de T1:
[P  Elventilador funciona con el compresor.

on  El ventilador permanece activado continuamente.
Accion temporizada. Funciona activandose y desactivandose segun los ajustes de kr.on ybr.aF.

Er  Enciende y apaga segun las definiciones de kr.on ybr.oF.

kr.on Tiempo que el ventilador permanece activado (hh:mm).
Se utiliza cuando el parametro LL.F 1 esta ajustado conkr.
kr.of Tiempo que el ventilador permanece desactivado (hh:mm).
Se utiliza cuando el parametro LL.F 1 esta ajustado conkr.
gPe Valor limite de T2 para el apagado automatico del ventilador durante el eventual aumento de la temperatura del
evaporador.

El parametro SP2 sélo se muestra cuando se activa la medicion de T2 (2.En =YES).
Este parametro se sobrepone a las configuraciones ajustadas para el parametro CL.F 4.

GP3 Valor de la temperatura de proteccion del compresor, considerando la temperatura T3 medida en el cuerpo del
compresor o en el condensador.

e Cuando el valor de la temperatura T3 superar el valor ajustado en SP3, el compresor se desactivara.

e Cuando la temperatura T3 disminuya hasta 5 °C/°F por debajo de SP3, el compresor se liberara para el
funcionamiento.

o Cuando el compresor se desactiva debido a un aumento de T3, el mensaje Er.5 se mostrara alternativamente con el
valor de T1.

o Se respetara el tiempo minimo de desactivacion (CL.aF) para activar el compresor.

7.2 CICLO CONFIGURATION DEFROST

dF.EY Permite ajustar el tipo de deshielo:

hYbr  Deshielo por tiempo/temperatura.

E ME  Deshielo por tiempo. UtilizadF. n ydF.E.
EEMP  Deshielo por temperatura. Utiliza dF .5k ydF .En.

dF. in Intervalo entre ciclos de deshielo.

Ajuste de 00:00 a 24:00 (hh:mm).

Parametro disponible al ajustar Deshielo por Temperatura o Deshielo Hibrido.
dF.k Duracion del deshielo.

Ajuste de 00:01 a 24:00 (hh:mm).

Parametro disponible al ajustar Deshielo por Temperatura o Deshielo Hibrido.

dF.Sk Parametro para definir la temperatura en T2 para iniciar el deshielo cuando en modo EEMP (temperatura en el
evaporador).
Ajustable en C° o F°.
Parametro disponible al ajustar Deshielo por Temperatura o Deshielo Hibrido.

dF.En Parametro para definir la temperatura en T2 para finalizar el deshielo cuando en modo EEMP o hYbr (temperatura en el
evaporador).

La duracién del deshielo se define en el parametro dF.E. Sin embargo, el deshielo puede detenerse si la temperatura del
evaporador (T2) alcanzar el valor definido en el parametro dF.En.

Ajustable en C° o F°.




Parametro disponible al ajustar Deshielo por Temperatura o Deshielo Hibrido.

dF.FR

Comportamiento del ventilador durante el proceso de deshielo:
on  El ventilador se activa durante el proceso de deshielo.
oFF  Elventilador se desactiva durante el proceso de deshielo.

dF.CP

Comportamiento del compresor durante el proceso de deshielo:
on El compresor se activa durante el proceso de deshielo.
oFF  El compresor se desactiva durante el proceso de deshielo.

FREE  El compresor sigue la definicion del controlador, que considera la relacion T1 x SP1 para activar/desactivar
el compresor.

dF.dn

Tiempo para drenar del agua acumulada en el evaporador después del deshielo.
Ajuste de 00:00 a 24:00 (hh:mm).

dF.Hd

Tiempo de retencion de la indicacion de T1 después de iniciar el deshielo.
Con el deshielo, la temperatura en el interior del refrigerador (T1) puede variar significativamente.

Este parametro define un intervalo de tiempo en el que la indicacion de temperatura T1 permanecera invariable desde el
inicio del proceso de deshielo.

Ajuste de 00:00 a 24:00 (hh:mm).

7.3  CICLO CONFIGURATION LVD

Ud.En Permite activar el monitoreo de la tension de la red y la funcion LVD:
YES  El controlador monitorea la tension de la red y la funcion LVD.
no  El controlador NO monitorea la tension de la red y la funcién LVD.

Ud.LL Limite inferior de la tension de la red para activar la funcién LVD.
Ud.HL Limite superior de la tension de la red para activar la funcién LVD.
Ud.oF Offset para el valor de tensién de red medido.

Permite realizar ajustes en el valor de la tensién eléctrica medida.
Ud.k Tiempo de filtro de la funcion LVD.

Intervalo de tiempo que el controlador espera para asegurarse de que un valor limite de tension eléctrica esta realmente
ajustado.

Ajustable de 00:05 a 05:00. (mm:ss).

7.4  CICLO CONFIGURATION INPUT

mn.un

Unidad de temperatura para las medidas T1, T2y T3:
°Co°F.

in.dP

Permite mostrar decimales en las medidas T1, T2 y T3:
B.0  Se muestran los valores decimales.
0 NO se muestran los valores decimales.

aP.LL

Limite de ajuste minimo para los SPs.
Ajustable de -40 a 90 °C.

9P HL

Limite de ajuste mé&ximo para los SPs.
Ajustable de -40 a 90 °C.

oF.E1

Offset para la medida T1. Permite realizar ajustes en los valores de temperatura medidos.
Ajustable de -10a 10 °C.

afF k2

Offset para la medida T2. Permite realizar ajustes en los valores de temperatura medidos.
Ajustable de -10a 10 °C.

ofF.E3

Offset para la medida T3. Permite realizar ajustes en los valores de temperatura medidos.
Ajustable de -10a 10 °C.

dr.AL

Alarma de puerta abierta.

Este parametro define un intervalo de tiempo maximo para que la puerta permanezca abierta.

Ajustable entre 00:00 y 10:00 (mm:ss).

Cuando se ajusta a 00:00, la funcién de alarma de puerta abierta se desactiva.

Si el equipo esta ajustado con un intervalo distinto de 00:00 y se sobrepasa este valor, se mostrara el mensaje "door"
de modo alternado con el valor de T1. Esto indica algun problema con la puerta o el sensor de la puerta.

Cuando se activa la alarma de puerta abierta, la iluminacion y el ventilador volveran al estado anterior a la apertura de la
puerta. También se actualiza la visualizacion de la temperatura T1.

dr.Hd

Parametro que impide que la indicacion de T1 se actualice cuando la puerta del refrigerador esta abierta.
Ajustable entre 00:00 y 10:00 (mm:ss).
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Cuando se ajusta a 00:00, la indicacion de T1 NO se fijara cuando se abre la puerta.

Si el equipo esta configurado con un valor distinto de 00:00, la indicacién T1 sera fija mientras la puerta esté abierta, mas
el intervalo definido en este parametro. El conteo de tiempo comenzara en el instante en que se cierre la puerta.

dr.FA

Permite ajustar la desactivacion automatica del ventilador si se abre la puerta:
oFF  El ventilador se desactiva al abrir la puerta.

FrEE  La condicion de la puerta del refrigerador no cambia el comportamiento del ventilador, que sigue operando
segun la configuracion aplicada.

7.5 CICLO CONFIGURATION COMISSIONING

PRSS

Permite ingresar la contrasefia.
La contrasefia adoptada inicialmente es 1111.

E1

Presenta el valor medido de T1.

kd

Presenta el valor medido de T2.

k3

Presenta el valor medido de T3.

URC

Presenta el valor de tension de red medido.

ACE.E

Permite activar el funcionamiento del controlador:
YES  El controlador esta preparado para funcionar.

na El controlador NO esta preparado para funcionar.
Cuando no esta activado para funcionar, el indicador + parpadearé en la pantalla.

auk. 1

Accion directa para activar/desactivar COMP (OUT1):
an  Activar COMP.
oFF  Desactivar COMP.

ouk.c

Accion directa para activar/desactivar RES (OUT2):
on Activar RES.
oFF  Desactivar RES.

ouk.d

Accion directa para activar/desactivar FAN (OUT3):
on  Activar FAN.
oFF  Desactivar FAN.

ouk M

Accion directa para activar/desactivar LAMP (OUT4):
an  Activar LAMP.
aFF  Desactivar LAMP.

dF .tk

Accion directa para activar/desactivar el proceso de deshielo:
on Iniciar el proceso de deshielo.
oFF  Terminar el proceso de deshielo.

kd.En

Permite activar la medicion de T2 y las acciones relacionadas:
YES  La medicion de T2 est4 activada.
na Lamedicion de T2 NO esta activada.

E3.En

Permite activar la medicion de T3 y las acciones relacionadas:
YES  Lamedicion de T3 esta activada.
nao Lamedicién de T3 NO esta activada.

dr.En

Permite activar el sensor de la puerta:
YES  Elsensor de la puerta esta activado.
na  Elsensor de la puerta NO est4 activado.

SpP.EC

Permite establecer el valor del SP Ecolégico.
La adopcion de este valor SP por el controlador se determina por comando remoto. Ajustable de -40 a 90 °C.

rSkr

Permite restablecer el ajuste de fabrica:
YES  Restablecer el ajuste de fabrica.
na NO restablecer el ajuste de fabrica.

NOVUS AUTOMATION
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Prat

Permite ajustar el nivel de proteccién de la configuracion:

1 Soloelciclo[F.d 1 esta protegido contra los cambios de configuracion.

2 LosciclosCF.ud,LF. iny[F.d i estén protegidos.
3 LosciclosCF.LL,CF.dF, CF.ud,CF. in yCF.d 1 estan protegidos.
4 Todos los ciclos estan protegidos.

PRS.C Permite cambiar la contrasefia de acceso.
d4.P Permite ajustar el periodo de brillo de la pantalla.
Ajustable de 1 a 100 segundos.
Sn.H Muestra la parte superior del nimero de serie del controlador.
Gn.L Muestra la parte inferior del nimero de serie del controlador.
NOVUS AUTOMATION
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8.  FUNCIONES
8.1. SUSPENSION DEL FUNCIONAMIENTO DEL CONTROLADOR

A través del parametro ALE.E, es posible poner el controlador en modo Suspension de Funcionamiento.

En el modo Suspension, el controlador sélo mide e indica en su pantalla las temperaturas medidas por los sensores T1, T2 y T3 (si estén
activados).

En este modo, las salidas COMP, RES, FAN y LAMP permanecen apagadas. El control de la puerta del refrigerador también es desactivado.

8.2. DESHIELO/DEFROST

La acumulacion de hielo en el evaporador del sistema reduce la eficiencia energética del proceso de refrigeracion. Debe evitarse con firmeza.
El proceso de eliminar o evitar la acumulacion de hielo en el evaporador se define como Deshielo (o Defrost).
El parametro dF .EY ofrece 3 opciones para ajustar la entrada en el modo Deshielo:

Deshielo por Temperatura del | En esta opcion, el usuario determina 2 valores limites para la temperatura del evaporador (T2) que, al
Evaporador (T2) ser alcanzados, colocan el controlador dentro o fuera del modo Deshielo.

EEMP Los parametros dF .k y dF. in definen la duracion del proceso de deshielo y el intervalo entre deshielo.

El deshielo se realiza periédicamente. El usuario determina la duracion del deshielo y el intervalo entre

Deshielo por Tiempo ellos.

EEHP Los parametros dF .Sk y dF .En definen las temperaturas de inicio y fin del proceso de deshielo.
El controlador ofrece funcionalidades para que el usuario configure el deshielo tanto peridédicamente
Deshielo por Tiempo y (tiempo) como por el comportamiento de la temperatura del evaporador.
Temperatura En el modo Deshielo, el funcionamiento del compresor y del ventilador es alterado segin la
Hibrido configuracion establecida en el ciclo Configuration Defrost (CF.dF).

En este modo, la salida OUT2 (RES) esta siempre conectada.

8.2.1 DESHIELO POR PARADA DEL COMPRESOR

En el modo Deshielo, el compresor del refrigerador puede apagarse. Cuando el compresor se para, la temperatura del evaporador tiende a subir,
evitando un enfriamiento excesivo y la consiguiente formacion de hielo.

8.2.2 DESHIELO CON RESISTENCIA CALENTADORA

En el modo Deshielo, se enciende la salida OUT2 (RES). Esta salida puede accionar resistencias calentadoras ubicadas junto al evaporador e
impedir su enfriamiento excesivo.

8.2.3 DESHIELO CON CICLO INVERSO

En modo Deshielo, se enciende la salida OUT2 (RES). Esta salida puede invertir la direccion del flujo del fluido frigorifero del sistema y calentar el
evaporador.

8.3. FUNCION ECO
La funcién ECO obliga al controlador a operar en el modo Operacién Econdmico, situando el refrigerador en una condicion de funcionamiento de
menor consumo de energia.

Esta funcién es especialmente (til en periodos de baja demanda o acceso reducido al equipo. En esos momentos, un Setpoint alternativo de
control (ECO) se aplicara automaticamente al controlador a través de comandos remotos, como Wi-Fi, GSM o LTE.

8.4. PROTECCION DEL PROCESO

Son caracteristicas que protegen el refrigerador y su carga, ayudando a preservar la instalacion y los productos refrigerados.

e El pardmetro SP2 permite determinar la accién del ventilador en respuesta al comportamiento de la temperatura del evaporador (T2), evitando
que el aire caliente sea soplado para dentro del refrigerador.

e El sensor NTC3 puede instalarse directamente en el cuerpo metalico del condensador del sistema. Asi, T3 monitorea la temperatura. El
parametro SP3 determina la temperatura limite del condensador. Por encima de este valor, el compresor se para obligatoriamente, evitando
dafios al proceso.

e El pardmetro dF.dn permite definir un retraso para reiniciar el compresor después del proceso de deshielo, de forma que se eliminen las
Ultimas gotas de agua del evaporador.

e El parametro dF.Hd determina un intervalo de tiempo después del proceso de deshielo sin actualizar el valor de temperatura T1 en la
pantalla del controlador para evitar interpretaciones erroneas sobre la temperatura en el refrigerador.

¢ Indicacion de puerta abierta con el pardmetro dr. AL .
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8.5. PROTECCION DEL COMPRESOR

El controlador también ofrece una funcion para proteger el compresor:

e Retraso ajustable para iniciar el funcionamiento.

o Tiempo minimo que el compresor permanece encendido y apagado.
o Definicion del comportamiento del compresor en caso de fallo de T1.

e Es posible instalar el sensor NTC3 directamente en el cuerpo metélico del compresor. Asi, T3 empieza a monitorear la temperatura. El
parametro SP3 determina la temperatura limite del cuerpo del compresor. Por encima de este valor, el compresor se desactivara
obligatoriamente.

8.6. ACCION ZERO CROSSING

La accién de todas las salidas del controlador esta sincronizada con la red eléctrica, de modo que las cargas se encienden siempre cuando la
tension pasa por cero, es decir, se apagan cuando la corriente pasa por cero.

8.7. FUNCION PARA SUPERVISAR LA TENSION DE RED (HLVD)

El controlador supervisa continuamente la tensién de la red eléctrica que lo alimenta. Si el valor medido esta fuera de los limites configurados por
los pardmetros ud.LL (Limite Inferior) y ud.HL (Limite Superior), el controlador desactivara inmediatamente la salida COMP, apagando el
compresor como medida de proteccion.

Durante una condicion de subtension o sobretension, la pantalla alternara entre la lectura de la tension medida y el mensaje de alerta URL . La
navegacion por los menUs seguird disponible a través de las teclas. Sin embargo, tras finalizar la navegacion, la pantalla volverd a mostrar el
mensaje UAL , permaneciendo en ese estado hasta que la tension regrese a limites aceptables o hasta que los parametros sean reconfigurados.

Los mecanismos de proteccion del compresor, como Tiempo Minimo de Compresor Encendido (CL.on) y Tiempo Minimo de Compresor
Apagado (CL.aF), tienen prioridad sobre la funcién de apagado por baja o alta tension (LVD), aplicdndose normalmente.

8.8. PROTECCION DE LA CONFIGURACION

El controlador permite proteger la configuracion implementada por el usuario, impidiendo cambios indebidos.

En el ciclo LF.d 1, el parametro Proteccion (PROE) determina el nivel de proteccion que adoptara el controlador, limitando el acceso a los ciclos,
como se muestra en la tabla siguiente:

PROTECCION CICLOS PROTEGIDOS

1 Solo el cicloLF.d 1 esta protegido contra cambios en la configuracion.

2 Los ciclos LF.ud, LF. i yCF.d 1 estan protegidos.
3 Los ciclosLF.CL,CF.dF,CF.ud,LF. in yLF.d 1 estan protegidos.
4 Todos los ciclos estan protegidos.

Tabla 4
El ciclo Configuration Comissioning (CF.d 1) estd protegido permanentemente. Es el Gnico que requiere la insercion de la contrasefia de
acceso. Para realizar cambios en este ciclo, es necesario introducir la contrasefia de acceso en el parametro PRSS.
Sin introducir la contraseria en el parametro PRSS, los parametros del ciclo pueden verse pero no modificarse.

Para proteger los demas ciclos de configuracion del controlador, acceder al ciclo LF.d 1y, en el pardmetro PROE, adoptar la proteccion deseada,
segln la Tabla 1. Para volver a liberar los cambios de configuracién en estos ciclos, es necesario acceder al ciclo LF.d 1+ y ajustar el pardmetro
PROE segun la proteccion deseada.

La contrasefia adoptada inicialmente (contrasefa de fabrica) es 1111.
En el pardmetro Password Change (PRS.[L), que también esta presente en el ciclo LF.d 1, se puede definir una nueva contrasefia de acceso.

8.9. INDICACION DE FALLOS

Cuando se producen fallos durante las mediciones de los sensores de temperatura T1, T2 y T3, el controlador mostrara los respectivos mensajes
Er4,Er2 yEr3 enlapantalla.

El indicador ERR también se iluminara cuando se produzca cualquier error durante el funcionamiento del N150.

Cuando la proteccion por temperatura del compresor (T3 > SP3) esta en funcionamiento, se muestra el mensaje Er 5.
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8.10. MONITOREO DE LA PUERTA DEL REFRIGERADOR

En su panel trasero, el controlador tiene la Entrada Digital D. Es adecuada para conectar un sensor de puerta abierta. Con la puerta abierta, se
activard la salida LAMP y se encendera la iluminacion del refrigerador.

VSOR INPUTS

—— D
FE

[~

Figura 4

La Entrada Digital D es adecuada para un Contacto Seco (Dry Contact), cuyas conexiones no deben tener ninglin potencial eléctrico.
Su légica es: Contacto cerrado, puerta abierta.

8.11. CONTROL MANUAL DE LA ILUMINACION

Si se pulsa durante mas de 3 segundos, la tecla , ubicada en el panel frontal del controlador, enciende la iluminacién de forma permanente,
independientemente del estado del sensor de puerta abierta.

Para apagar la iluminacién, basta con pulsar de nuevo la tecla durante 3 segundos.

8.12. RECUPERACION DE LA CONFIGURACION

Permite restablecer la configuracion de fabrica del controlador.

RESE | Permite restablecer el ajuste de fabrica:
YES  Restablecer el ajuste de fabrica.

no NO restablecer el ajuste de fabrica.

8.13. CONECTIVIDAD

EI N150 dispone de comunicacion Wi-Fi, GSM y LTE. Esta conectividad permite monitorear y configurar el dispositivo.
El médulo de conectividad Wi-Fi utilizado es el ESP32-WROOM-32D, del fabricante Espressif.
Para utilizar la conexion GSM/LTE, se necesita una tarjeta SIM con un plan de datos activo.
Hay mucha informacion sobre el controlador disponible para lectura:

e Monitoreo de la temperatura T1, T2y T3.

e Monitoreo de los indicadores de fallos de estos sensores.

e Monitoreo de los estados de las salidas COMP, RES, FAN y LAMP.

e Monitoreo de los estados del sensor de la puerta del refrigerador.

e Monitoreo del estado del proceso de deshielo.

¢ Monitoreo de las funciones de proteccion del compresor.

¢ Monitoreo de los valores de tension eléctrica medidos por la funcion LVD.

e Activacion del modo de funcionamiento econémico.

e Control de la iluminacion via LAMP (OUT4).

e Controlar el conjunto de salidas del controlador (COMP, RES, FAN y LAMP) al activar el funcionamiento del controlador con el parametro
ACE.E.
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9. SOFTWARE

Disponible para descarga gratuita en el sitio web de NOVUS, el software QuickTune es la herramienta ideal para configurar el N150. También
dispone de herramientas de diagndstico.

Para configurar el dispositivo, basta con seguir el procedimiento:

1. Descargar e instalar el QuickTune en el ordenador que se va a utilizar.

2. Ejecutar el QuickTune, conectar el cable USB a la interfaz USB del ordenador e iniciar el proceso de reconocimiento del dispositivo.
3. Hacer clic en el boton Leer Dispositivo y proceder con la configuracion.

Para mas informacién, consultar el manual del software, también disponible en el sitio web de NOVUS.
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10. ESPECIFICACIONES
ALIMENTACION (POWER):

Q11530 2T 100 a 240 Vac/dc, £10 %, 50/60 Hz
CONSUMO MAXIMO: ...t terereeesceeteeseeseeeeseesees et sess e eaeesessebeesesseeeesessebeeEeEseeeaE e £ s e eeE e £ e eeEeE b e R e £ b e R e S e b e R £ seEeeE e S s e b eeE e R s b ee b e R s e b ee bbb b e s st st e st et s 10 VA
MEDICION DE TEMPERATURA (T1, T2, T3)
Unidades de temperatura diSPonibIES: ...........cccoviiiveiiiiieiciicie sttt Celsius (°C) y Fahrenheit (°F)
RANGO 08 MEAICION: ...ttt bbbttt -40a90°C/-40a1% °F
EXACHtUT d€ 18 MEAIAA: .....vviieiiiciece ettt bbbttt 06°C/11°F@25°C(*)
RESOIUCION A8 18 MEAICION: ...ttt ettt e ettt b et st s b et e e se st et e ss st st ebese st s b et esssese st e s bt et et es s e se st ese st sesbebess st stebessseseatnsnanas 0,1°01°
Sensor de temperatura @CEPIO: .......ccoviviveieiiirie e NTC, R25=10kQ, 1 %, p25/85 = 3435K 1 %
Extension maxima de [0S CADIES A8 SENSOIES: .........cccuiiuiiieieiee st e ettt s st sttt st st s s st s bt ess st st st s ss s st et es et sesbess et st saebe st st sbebe s sestsbesnanas 3,5 metros
TASA A8 MUESIIEO: ..ttt bbbttt s bbbttt n et > 5 medidas por segundo
METODO DE CONTROL: .......oovvovoeeeeeeeoeses e seseeeeseessssss s ssssssessesess s sssssssssss s sssssesses st s s s s ON/OFF
ENTRADA DIGITAL (D): ..ottt bbbttt sttt s bbb Contacto Seco o NPN
SALIDAS:
L0101 Relé SPDT, 1 HP 250 Vac / Con Zero Crossing
RE S ettt et b ettt et b b et et e b et et et e b e b et et et et et st st e s et et etereas Relé SPST-NA, 3 A 250 Vac / Con Zero Crossing
FAN T LAMP: ..ottt sttt sttt sttt sttt st s s s s s an s s s nanses et et et etetanatatana Triac, 0,5 A 250 Vac / Con Zero Crossing
SUPERVISOR DE TENSION DE LA RED
RANGO A8 MEICION: ......c.ucvieiieieeictie ettt bbbt s bbb b bbbt 90 a 250 Vac / 50/60 Hz
EXQCHIUA 8 18 MEAITA: ...ttt f s £s b8 2 82 s bbbt s e 2% (™)
CONEXION INALAMBRICA:..........ooooooereeeeeeeveeeeee e sesseeesesssess s ssssseeses s ssssssesses s Médulo ESP32, protocolo 802.11 b/g/n
............................................................................................................................................................................................................. Antena interna
CONEXION DE DATOS MOVILES: ..........coovovveeeeeeeieesssseseeeseseseeeeessssssseesessssssesssesssssesenessssees GSM, LTE Cat M1y LTE Cat NB1/2 | Antena interna
CONEXION ELECTRICA:
AlIMENTACION Y SAlIAAS: ...ttt b8 b ettt ettt en Fast-on 6,3 mm
ENtradas T1, T2, T3 Y Di ettt st bbbt s bbb bbb KK 2 Vias (2,54 mm)
INTERFAZ USB: ...ttt sttt sttt sttt s et st e s s st et et e e seeeas Micro USB, 2.0, clase CDC, protocolo Modbus RTU
INICIO DE LA OPERACION:..........oooooeeeeeeeeeeeceer oo eeeeeeeeeeseeesss s seses s esss s sssssseeees s eessesesessssseneeees 4 segundos después de encenderse
DIMENSIONES: ..ottt sttt s £ s8££ttt 43 x 96 x 92 mm (1/8 DIN)
RECOME BN B PANEL: ...ttt bR ARttt 45,5x 93,5 mm
PESO APIOXIMAUO: ...ttt ettt ettt s et s bbb s e b s e b e £ R E £ s 42 £ £ 42 £ £ R84 £ AR R e b £ Rk £R £ b £ AR s Rt R et s e 250 g
PANEL FRONTAL: ..ottt s8££ttt IP65, PC UL%4 V-2
CARCASAL: ...ttt R eSS RERERS R R £ R sttt IP20, PA6 + 30 % FV, V-0
Temperatura de prueba de PreSion de 18 ESTEIA: .........ccvciiiieicie ettt Frontal: 75 °C
Soporte de los terminales de alimentacion ¥ SAIIAAS: ..ottt s et 125°C
CONDICIONES AMBIENTALES PARA LA INSTALACION:
TEMPETAtUrA 08 OPEIACION: ........cuiecerieeiecerite ettt sttt ettt ee bbb ea £ eS8 £ 8 R8s s e £ R b e £ st s e s bt s e -10a50°C

Humedad relativa: .......................

Para temperaturas superiores a 30 °C, disminuir un 3 % por °C.
Uso interno | Categoria de sobretension 11 (2500 V) | Grado de contaminacion 2 | Altitud < 2000 m.

CERTIFICACIONES:
AANGEEL ..o 21487-23-07089
FCC oot Contains Wi-Fi and LTE modules, ID: 2AC7Z-ESPWROOM32D and XMR201910BG95M3
IC (Canada)........cccevevrrrirereieeere e Contains Wi-Fi and LTE modules, ID: 21098-ESPWROOM32D and 10224A-2019BG95M3
CE

Conformidad con IEC60730-1 / 60730-2-9.

(*) En las evaluaciones de la especificacién de Exactitud de Medida del controlador, debe considerarse la especificacion de exactitud del sensor de
temperatura y el tiempo minimo de auto calentamiento.

(**) Exactitud definida por la utilizacién de una tension eléctrica sinusoidal perfecta, sin distorsiones armonicas.
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10.1. CERTIFICACION ANATEL

Este producto estd homologado por ANATEL de acuerdo con los procedimientos regulados para la evaluacién de la conformidad de los productos
para telecomunicaciones, y cumple con los requisitos técnicos aplicados.

Este equipo no tiene derecho a la proteccién contra interferencias perjudiciales y no puede causar interferencia en sistemas debidamente
autorizados.

Para mas informacién, consulte el sitio web de ANATEL: www.gov.br/anatel.

10.2. CERTIFICACION FCC

Contiene FCC ID: XMR201910BG95M3
Contiene IC: 10224A-2019BG95M3

Este dispositivo ha sido probado y cumple los parametros para un dispositivo digital Clase A, conforme Parte 15 de las Reglas de FCC. Estos
limites se designan para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el dispositivo se opera en un entorno
comercial.

Este dispositivo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones de este
manual, puede causar interferencias en las comunicaciones de radio.

Cualquier cambio o modificacion no expresamente aprobada por la parte responsable puede anular la autoridad del usuario para operar este
dispositivo.

Exposicion RF: Se debe mantener una distancia de 20 cm entre la antena y el usuario y el médulo del transmisor no puede ser co-localizado con
cualquier otro transmisor o antena.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

10.3. CERTIFICACION CE MARK

Este es un producto de Clase A. En el entorno doméstico, puede causar interferencias de radio, en cuyo caso se puede solicitar al usuario que
tome las medidas adecuadas.
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11.  GARANTIA

Las condiciones de garantia se encuentran en nuestro sitio web www.novusautomation.com/garantia.
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